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บทคัดย่อ 

 บทความวิจัยเรื ่อง กลอนลำและทำนองลำของลำคอนสะหวัน ในแขวง
สะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  มีวัตถุประสงค์ในการ
วิเคราะห์ 2 ประเด็นหลัก ดังนี้ 1) เพ่ือวิเคราะห์กลอนลำของลำคอนสะหวัน ในแขวง
สะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 2) เพื่อวิเคราะห์ทำนองลำ
ของลำคอนสะหวัน ในแขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
โดยเก็บข้อมูลภาคสนามและรวบรวมข้อมูลจากการสัมภาษณ์และการสังเกต และ
วิเคราะห์ข้อมูลโดยการนำเสนอแบบพรรณนาวิเคราะห์  ผลการศึกษาพบว่า                   
1)  เป็นประเภทกลอนเยิ่น แบ่งเป็น 3 ส่วน ประกอบด้วย (1) กลอนขึ้น (2) กลอน
หลัก (3) กลอนลง ในกลอนลำแต่ละบทมีวรรคอยู่ 4 วรรค แต่ละวรรคมี 7-12 คำ 
กลอนลำแต่ละวรรคมี 4 จังหวะ แต่ละจังหวะมีคำไม่เกิน 3 พยางค์ 2) ทำนองลำ
คอนสะหวันเกิดจากการออกเสียงคำในกลอนลำประกอบกับเสียงสูงต่ำจาก
วรรณยุกต์ที่กำกับคำในแต่ละวรรค ความสั้นและความยาวของคำจึงทำให้เกิดจังหวะ
ในทำนองลำ  
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Abstract 

 This study aimed at analyzing : 1) analyzing the song text of lam 
khon sawan; and 2) analyzing melodic pattern of lam khon sawan.                 
By collecting field data and collecting data from interviews and 
observations And analyze the data by presenting the descriptive analysis 
style. The results of the analysis shown that : 1) the song text of lam 
khon sawan was written in klon yoen poetry of 3  parts consisting of ;            
(1) Introduction (2)  Main Body (3) Concluding Section. In many poems 
there are 4 paragraphs. Each paragraph has  7-12 syllables. Musically, 
each line contained 4 steady beats or pulses Each beats has no more 
than 3 syllables. 2) Melodies of Lam Khonsawan is formed by the 
pronunciation of the words in the poem Lam combined with the high 
and low tones from the tone that directs the words in each paragraph. 
The short and the length of the word therefore create a rhythm in the 
melodic pattern of Lam. 
  
Keywords:  Poems / melodic pattern of Lam / Lam khon sawan 
 
บทนำ 
 กลอนลำ หมายถึง กลอนหรือบทร้อยกรองที่หมอลำใช้ขับลำ กลอนลำแบ่ง
ออกเป็นสองลักษณะ แบ่งเป็นกลอนกาพย์หรือกลอนตัด กลอนกาพย์ คือ กลอนที่ใช้
เซิ้งบั้งไฟและใช้สำหรับลำทางสั้น กลอนลำอีกประเภทหนึ่งเรียกว่า กลอนเยิ่น ใช้ได้
ทั้งทำนองลำทางสั้นและลำทางยาว ลำทางสั้น คือ ลำแบบเนื้อเต็มไม่มีเอื้อน ลำทาง
ยาว คือ ลำแบบเนื้อเต็ม มีเอื้อน กลอนลำ มักแต่งโดยนักปราชญ์ที่มีความรอบรู้ทาง
ภาษาศาสตร์ อักษรศาสตร์ และมีความรู้ดีทั้งทางโลกและทางธรรม แต่ก็มีหมอลำ
บางคนที่สามารถแต่งกลอนลำได้เองและแต่งได้ดี ที่เป็นทั้งนักแต่งกลอนและหมอลำ
เอง เช่น หมอลำสุทธิสมพงษ์ สะท้านอาจ หมอลำสุนทร ไชยรุ่งเรือง และหมอลำ
ราตรี ศรีวิไล ส่วนหมอลำใน สปป.ลาวรุ่นอาวุโสนั้น ไม่จำเป็นต้องแต่งขึ้นก่อน แต่มี
ความสามารถในการด้นลำด้วยปฏิภาณได้ทันที (เจริญชัย ชนไพโรจน์, 2562 : 55)  
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ทำนองลำ 
 เจริญชัย ชนไพโรจน์ (2562 : 43-48) กล่าวว่า ทำนองลำของหมอลำ            
ก็มาจากระดับเสียง ความสั้นยาวของเสียง รูปแบบและฉันทลักษณ์ของกลอนลำ
นั่นเอง ดังที่จะได้กล่าวถึงในรายละเอียดต่อไปนี้ 
 
ระดับเสียงในภาษาไทยถิ่นอีสาน 
 ภาษาไทยถิ ่นอีสาน  มี 6 เสียง เช่นเดียวกับภาษาไทยถิ ่นกลาง คือ               
1)  เสียงสามัญ 2) เสียงเอก 3) เสียงโท  4) เสียงตรีสั ้น  5) เสียงตรียาว และ               
6) เสียงจัตวา เช่น 
ระดับเสียงที่ 1 2 3 4 5 6 
ตัวอย่างคำ ซ่ัน สั้น ซ้ัน สั่น ซัน สัน 
ระดับเสียง สามัญ เอก โท ตรีสั้น ตรียาว จัตวา 
ศัพท์
ภาษาศาสตร์ 

mid low mid 
falling 

high high 
falling 

Rising 

เสียงดนตรี 
      

 
              1) เสียงที่หนึ่ง “ซ่ัน”  ออกเป็นเสียงสามัญ แปลว่า เขย่า  2) เสียงที่สอง  
“สั้น” ออกเป็นเสียงเอก แปลว่า สั้น(ไม่ยาว) เช่นเดียวกับในภาษาถิ่นไทยกลาง             
3) เสียงที่สาม  “ซั้น” ออกเป็นเสียงโท แปลว่า ชั้น  4) เสียงที่สี่  “สั่น”  ออกเป็น
เสียงตรีสั้น (เทียบเท่าคำว่า นัด)  แปลว่าสั่น เช่น หนาวจนสั่น  5) เสียงที่ห้า “ซัน”  
ออกเป็นเสียงตรียาว (เทียบเท่าคำว่า นั้น หรือ ซั้น) แปลว่า ชัน 6)  เสียงที่หก “สัน” 
ออกเป็นเสียงจัตวา แปลว่า สัน เช่น สันเขา  สันหลัง 
 (หมายเหตุ* คำท่ีมีรูปวรรณยุกต์ตรี หรือวรรณยุกต์จัตวากำกับ มีเฉพาะคำพยัญชนะ
ต้นที่เป็นอักษรกลาง ซึ่งหากเป็นคำที่มีวรรณยุกต์ตรีกำกับ จะออกเสียงเป็นเสียงตรี
สั้น ส่วนคำที่มีวรรณยุกต์จัตวากำกับ จะออกเสียงเป็นเสียงจัตวา) 
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ระบบเสียงวรรณยุกต์ในภาษาไทยถิ่นอีสาน 
กลุ่มอักษร / 
รูปวรรณยุกต์ 

วรรณยุกต์
เอก 
(เสียงสั้น-
ยาว) 

วรรณยุกต์
โท 
(เสียงสั้น-
ยาว) 

ตัวสะกด 
แม่ กง กน 
กม (เสียง
สั้น-ยาว) 

ตัวสะกด แม่ กก 
กด กบ 

เสียงสั้น เสียง
ยาว 

อักษรสูง / 
ระดับเสียง 
ข ส ถ ผ ฝ ห 

เสียงตรีสั้น 
(ไข่  สั่ง  
ผ่าน) 

เสียงเอก 
(เข้า สั้น  
ห้าง) 

เสียง
สามัญ 
(ขัน สม 
ถาง) 

เสียง
จัตวา 
(ขับ สับ 
หัด) 

เสียง
เอก 
(ขาด 
สาก 
หาบ) 

อักษรกลาง / 
ระดับเสียง 
ก จ ด ต บ ป 
อ ย 

เสียงตรีสั้น 
(ไก่ ด่าง  
ปั่น) 

เสียงโท 
(เก้า ด้าน  
บั้ง) 

เสียง
สามัญ 
(กิน จาง  
ตม) 

เสียง
จัตวา 
(กบ จด 
ตัก) 

เสียง
เอก 
(กาบ 
จอด  
ปาก) 

อักษรต่ำ / 
ระดับเสียง 
ค ง ซ ญ  ท น 
พ ฟ ม ล ว ฮ  

เสียงสามัญ 
(คะ ค่า นั่ง  
ม่วน) 

เสียงโท 
(ค้า น้ำ  
พ้น) 

เสียงตรีสูง 
(คา นาง  
ทน) 

เสียง
สามัญ 
(คับ นก 
มิด) 

เสียงโท 
(คาด 
นอก 
มืด) 

 (หมายเหตุ* คำภาษาไทยถิ่นอีสาน ไม่มีรูปวรรณยุกต์ตรี หรือวรรณยุกต์จัตวากำกับ)  

 มหาศิลา วีระวง กล่าวว่า คำกลอนลาวทั้งหลายที่ใช้ลำและอ่าน แก่นแท้
ของคำกลอนแท้ ๆ นั้น มีเจ็ดคำเท่านั้น นอกจากนั้นเป็นคำบุพบทและคำสร้อย              
คำกลอนบทหนึ่ง มีสี่วรรค แต่ละวรรคก็มีเจ็ดคำ (ไม่นับคำบุพบทลและคำสร้อยเข้า
ด้วย) รวมคำกลอนบทๆหนึ่งมี สิบสามคำ ในจำนวนทั้งหมดสิบสามคำนี้ ต้องมีคำเอก
ห้าคำ คำโทห้าคำ ดังฉันทลักษณ์ตัวอย่าง (มหาศิลา วีระวง, 1970: 5) 
 วรรคที่ 1  O O1 O2 O  O1 O  O    
 วรรคที่ 2  O O  O O O1  O  O2   
 วรรคที่ 3  O O O1 O O  O  O1    
 วรรคที่ 4 O  O1  O2O  O2O1 O   
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โครงสร้างกลอนเยิ่นคำมีวรรณยุกต์กำกับในแต่ละวรรค  
  ครัน น้อง คิด |  ฮอด  อ้าย   | ให้เหลียวเบิ่ง  | เดือน   ดาว 
  อัน ว่า แสง   |   ตา     เฮา   | สิ กล่อม กัน    | อยู่   เทิง   ฟ้า 
  ขอ   ให้ บุญ  |  ผะลาสร้าง |   แนน  นำ      | น้าว จ่อง 
  พา ให้ อ้าย    | และ   น้อง  | ได้นอนซ้อน  | กล่อม กัน 
  
 ตัวอย่าง ทำนองกลอนเยิ่น คำในแต่ละวรรคมีวรรณยุกต์กำกับ  

 

 

 

 

ภาพที ่1 ทำนองกลอนเยิ่น 
(ที่มา : เจริญชัย ชนไพโรจน์, 2563 : 5-11) 

 การลำในท้องถิ่นต่าง ๆ ของหมอขับหมอลำอาวุโสของลาว ทั้งในอดีตและ
ปัจจุบัน นิยมลำด้วยการด้นกลอนสดด้วยปฏิภาณ ไม่ว่าจะเป็นการขับซำเหนือ 
ขับเซียงขวาง ขับงึ่ม ลำมหาชัย ลำคอนสะหวัน ลำบ้านซอก ลำสีพันดอน การด้น
กลอนสดด้วยปฏิภาณในการลำประเภทต่าง ๆ ที่กล่าวมานี้เป็นการลำด้วยบทผญา
สั้น ๆ สลับกันระหว่างหมอลำชาย-หญิง (Chonpairot, 1990, 112-120) โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งการด้นในการลำสีพันดอน ดังกรณีของหมอลำวันนา แก้วพิลม สามารถใช้
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กลอนลำเป็นสื่อในการประชาสัมพันธ์นโนบายของรัฐบาล และเพื่อสร้างความเข้าใจ
แก่ประชาชน ในยุคสมัยที่ท่านไกสอน พมวิหาน เข้ารับตำแหน่งผู ้นำประเทศ 
ขณะนั้นหมอลำเป็นกลไกสำคัญในการขับเคลื่อนนโยบายของรัฐบาลสู่ประชาชน 
(กฤษฎา สุขสำเนียง, 2549 : 105-115) เพลงขับ-ลำพื้นบ้าน เป็นบทเพลงประเภท
ขับร้องบรรเลงที่มีท่วงทำนองท้องถิ่นของแขวงต่าง ๆ เช่น ขับทุ้มหลวงพระบาง ซึ่ง
เป็นทำนองพ้ืนถิ่นของแขวงหลวงพระบาง ลำคอนสะหวัน เป็นทำนองพ้ืนถิ่นของชาว
แขวงสะหวันนะเขต (เฉลิมศักดิ์ พิกุลศร,ี 2551 : 81) 
 การประพันธ์กลอนลำและทำนองลำของลำคอนสะหวันนั้น เป็นเรื่องยาก          
ที่จะเข้าใจได้ ซาบซึ้งได้ เนื่องจากต้องอาศัยความรู้ จากเรื่องราวและเหตุการณ์            
ต่าง ๆ การสั ่งสมประสบการณ์ชีวิต และสิ ่งสำคัญ คือ มีความรักในการเรียนรู้               
ด้านภาษาศาสตร์  ด้านอักษรศาสตร์ และด้านสุนทรียศาสตร์ อีกทั้งความรู้ดีทั้งทาง
โลกและทางธรรม เพื่อเป็นหลักฐานให้ชนรุ่นหลังได้เรียนรู้สืบต่อไป ผู้เขียนจึงสนใจ
วิเคราะห์กลอนลำและทำนองคอนสะหวัน ในแขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว เพื่อบันทึกเป็นหลักฐานทางเอกสารและเผยแพร่ให้คง
อยู่สืบต่อไป 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
            ในบทความนี้ผู้เขียนนำเสนอเกี่ยวกับศิลปะการแสดงลำคอนสะหวัน ใน
แขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตย ซึ่งมุ่งวิเคราะห์ 2 ประเด็นหลักทางคีต
ลักษณ์ของลำคอนสะหวัน ดังนี้ 1) เพื่อวิเคราะห์กลอนลำของลำคอนสะหวัน ใน
แขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  2) เพื ่อวิเคราะห์
ทำนองลำของลำคอนสะหวันในแขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว 
 
วิธีดำเนินการวิจัย 
 การวิจัยนี้เป็นงานวิจัยเชิงคุณภาพ ลงพื้นที่เก็บข้อมูลภาคสนาม ณ บ้านตาด
แก้งหินสูง เมืองไกสอน-พมวิหาน แขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว เก็บข้อมูลจากการสัมภาษณ์และบันทึกภาพและเสียง การลำคอน
สะหวัน โดยหมอลำสีทน แดนสะหวัน   จัดกระทำข้อมูลและวิเคราะห์ข้อมูล โดยนำ
เสอนผลการศึกษาวิจัยด้วยการพรรณนาวิเคราะห์ ดังนี้ 
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ผลการวิจัย 
 กลอนลำคอนสะหวันเป็นกลอนลำประเภทกลอนเยิ่นประกอบด้วย 3 ส่วน 
คือ 1) กลอนขึ้น 2) กลอนหลัก 3) กลอนลง ดังนี้   
 1.1 กลอนขึ้น ส่วนมากหมอลำจะนิยมนำวรรคที่สามกับวรรคที่สี่มาใช้ใน
การลำขึ้น นอกจากนี้ยังพบว่าคำในแต่ละวรรคมีการสัมผัสกันทางวรรณยุกต์กับคำ
นอกวรรค (คำท่ีขีดเส้นใต้คือคำท่ีมีเสียงสัมผัสกับคำถัดไป) 

กลอนลำคอนสะหวัน      
หมอลำสีทน 

 กลอนขึ้น 
  |  อ่อน อ่อน |  
  | แก้ม น้อง | อ่อน อ่อน | 
  | คอน สะ หวัน | ล่ะ มา ยาม | เทื่อ ล่ะ ยาม | ให้ จั่ม ไว้ |  
 1.2 กลอนหลัก คือ เป็นเนื้อหาสาระของกลอน มีจำนวนหลายบทไม่ตายตัว 
บทๆ หนึ่ง มีสี ่วรรค ขึ้นอยู่กับความชอบของหมอลำ บทที่สมบูรณ์ประกอบด้วย           
สี่วรรค บทที่ไม่สมบูรณ์มีเพียงหนึ่งถึงสามวรรค และหมอหมอลำนิยมใช้วรรคที่สาม
และวรรคท่ีสี่สำหรับการลำใช้ซึ่งพบบ่อยมาก  
  1.2.1 ฉันทลักษณ์กลอนลำในบทที่สมบูรณ์ จะมีวรรณยุกต์กำกับ
คำสุดท้ายของวรรคอย่างชัดเจน คำสุดท้ายของวรรคที่แรกไม่มีวรรณยุกต์กำกับคำ
สุดท้ายของวรรคที่สองมีวรรณยุกต์เสียงโท คำสุดท้ายของวรรคที่สามมีวรรณยุกต์
เสียงเอกกำกับ คำก่อนสุดท้ายที่สี ่มีวรรณยุกต์เสียงเอกกำกับคำ และสุดท้ายของ
วรรคที่สี่ไม่มีวรรณยุกต์(คำท่ีขีดเส้นใต้คือคำที่มีเสียงสัมผัสกับคำถัดไป) 
  ตัวอย่างกลอนลำในบทที่สมบูรณ์ 
วรรคที่ 1  | เจ้าผู้หง | นั่นคำผ้าย | บินเวิ่น | เวหา | 
วรรคที่ 2                          | ให้สงสาร| กาดำ | อยากคู่เคียง | นั้นหงเจ้า | 
วรรคที่ 3                 | คิดอยากมี | น้ำมนต์ล้าง | ขนคีง | ให้ขาวผ่อง | 
วรรคที่ 4       | แล้วอยากลอง | เวิ่นขึ้น | โอ้ยเคียงน้อง | คู่หงส์ | 
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  1.2.2 ฉันทลักษณ์กลอนลำบทไม่ที่สมบูรณ์  
  ตัวอย่างกลอนลำบทที่ไม่สมบูรณ์ 
 การสัมผัสในวรรค และสัมผัสนอกวรรค นอกจากนี้ยังมีการสัมผัสระหว่าง
บทในบางบท (คำที่ขีดเส้นใต้คือคำที่มีเสียงสัมผัสกับคำถัดไป)    
วรรคที่ 3 (ม้ือนี้) |สีทนมา|ล่ะลำให้|คอนสะหวัน|ไดอ้้อยอิ่น|(นี้แหล้ว) 
วรรคที่ 4 |ไผ๋ไดย้ิน |ลำผุข้า| ขอให้เจ้า|อายุยืน| 
  1.2.3 คำบุพบทและคำสร้อย 
  นอกจากนี้กลอนลำบทที่ไม่สมบูรณ์ มักมีคำบุพบทอยู่หน้าวรรค
และคำสร้อยห้อยอยู่ท้ายวรรค  ในกลอนลำมีคำบุพบท คำว่า  “มื้อนี้”  และคำว่า                
“นี่แหล้ว” เป็นคำสร้อย เพ่ือเพ่ิมประโยคความหมายของกลอนลำให้สมบูรณ์ 

ตารางที ่1 แยกวรรค แบ่งคำในจังหวะ คัดคำบุพบทคำสร้อย 

 คำบุพบท จังหวะ1 จังหวะที่ 2 จังหวะที่ 3 จังหวะที่ 4 คำสร้อย 

วรรคที่ 3 มื้อนี้ สีทนมา ล่ะลำให ้ คอนสะหวัน ได้อ้อยอ่ิน นี้แล้ว 
วรรคที่ 4  ไผไ๋ด้ยิน ลำผุข้า ขอให้เจ้า อายุยืน  

  1.2.4 คำในแต่ละบทมีการสัมผัสกันในรูปของพยัญชนะคำว่า เนา 
กับคำว่า ใน ส่วนคำที่มีการสัมผัสกันทั้งรูปของพยัญชนะและสัมผัสเสียงของสระ ดัง
คำว่า บัว บานบ้าง การสัมผัสระหว่างวรรค คำสุดท้ายในวรรคที่สามสัมผัสกับหนึ่งใน
สามคำของจังหวะแรกในวรรคท่ีสี่ ดังคำว่า ใหญ ่กับคำว่า ใน 

วรรคที่ 3 | เป็นดั่งบัว | ล่ะ บานบ้าง | กลางสระพัง | นั่นวัง ใหญ ่|(นี้แหล้ว) 
วรรคที่ 4 | เนาอยู่ใน | ละน่านน้ำ | ย้านมืออ้าย | เด่บ่เถิง | 

 1.3 กลอนลงจบประกอบด้วยวรรคสั้น ๆ 3 คำ คือคำว่า (โอ้  ละ-น้อ)  
 กลอนจบ 
   โอ |  - | ล่ะน้อ | 
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 2. วิเคราะห์ทำนองลำของลำคอนสะหวันในแขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว 

 
ภาพที่ 2 การลำคอนสะหวันของหมอลำฝ่ายชายและหมอลำฝ่ายหญิงและ

หมอแคนเป่าแคนประกอบการลำ ณ บ้านตาดแก้งหินสูง เมืองไกสอน พมวิหาน 
แขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

(ที่มา: ปิยะนันท์ แนวคำดี, 2560) 

 ลำคอนสะหวัน มีต้นกำเนิดอยู ่ที ่บ ้านแก้งกอก เมืองไกสอน พมวิหาน              
แขวงสะหวันนะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว การลำคอนสะหวัน
ประกอบด้วยหมอลำฝ ่ายชายและหมอลำฝ ่ายหญิงและหมอแคนเป ่าแคน
ประกอบการลำ นอกจากนี้ยังนิยมใช้เสียงแคนในการเปรียบเทียบเสียงของหมอลำ
อีกด้วย ทำนองลำหมอลำฝ่ายชายและฝ่ายหญิงเป็นทำนองเดียวกัน อยู่ในระบบเสียง
แบบ 5 เสียง (เพนทาโทนิคสเกล) แตกต่างกันที่ระดับเสียง เมื่อเปรียบเทียบกับเสียง
แคน พบว่า ทำนองลำฝ่ายชายประกอบด้วยเสียง โด เร ฟา ซอล ลา (ลายโป้ซ้าย)
และทำนองลำฝ่ายหญิง ประกอบด้วยเสียงซอล ลา โด เร มี (ลายสุดสะแนน) ครั้งนี้
ผู้เขียนขอนำเสนอเพียงบันไดเสียงในทำนองลำของหมอลำฝ่ายชาย มีรายละเอียด
ดังนี้ 
  2.1 ลายโป้ซ้าย (Posai Mode) คือลายใช้ที่หมอแคนเป่าประกอบ
ลำคอนสะหวันของหมอลำฝ่ายชาย มีเสียงอยู่ 5 เสียง ประกอบด้วยเสียงโด เร ฟา 
ซอล ลา  เสียงโด คือ เสียงแรกและเสียงหลัก (Tonic) ของลาย นองจากนี้ลายโป้
ซ้าย ยังมีลักษณะคล้ายกับบันไดเสียง C Pentatonic major scale ของดนตรีสากล 
ดังภาพต่อไปนี้ 
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ภาพที่ 3 ระบบเสียงลายโป้ซ้าย 

(ที่มา : ปิยะนันท์ แนวคำดี) 

 1.2 ทำนองลำคอนสะหวันแบ่งเป็น 3 ส่วน คือ 1) ทำนองกลอนขึ้น                     
2) ทำนองตัวกลอน และ 3) ทำนองกลอนลง ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

ทำนองกลอนขึน้

 

 
 
ทำนองหลัก 

บทที่ 1 
วรรคที่ 3 

 
วรรคที่ 4 
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บทที่ 2 

 
วรรคที่ 1 

 
วรรคที่ 2 

 
วรรคที่ 3 

 
วรรคที่ 4 

 
 
3. ทำนองกลอนลง  
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สรุปผลการวิจัย  
 บทความวิจัยเรื่อง กลอนลำและทำนองลำของคอนสะหวัน ในแขวงสะหวัน
นะเขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว มุ ่งศึกษา 2 ประเด็น ดังนี้                
1.วิเคราะห์กลอนลำคอนสะหวัน 2. วิเคราะห์ทำนองลำคอนสะหวัน แขวงสะหวันนะ
เขต สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ผลการศึกษาวิเคราะห์ พบว่า  
 1. กลอนลำคอนสะหว ันเป ็นประเภทกลอนเย ิ ่น แบ ่งเป ็น 3 ส ่วน 
ประกอบด้วย 1) กลอนขึ้น  ประกอบด้วยวรรคสั้น ๆ สองวรรคคือวรรคที่สามกับ
วรรคที ่สี่   มีการส่งสัมผัสระหว่าวรรค 2) กลอนหลัก เป็นส่วนหลัก มีเนื ้อหา
สาระสำคัญของกลอนลำ กลอนลำบทที่สมบูรณ์ประกอบด้วยสี่วรรค ประกอบด้วย
วรรคแรก วรรคที่สอง วรรคที่สามกับวรรคที่สี่ ส่วนบทที่ไม่สมบูรณ์มีสองวรรค คือ
วรรคที่สามกับวรรคที่สี่ ในกลอนหลักยังพบคำบุพบทอยู่หน้าวรรคและคำสร้อยอยู่
ท้ายเพื่อเพิ่มความสมบูรณ์ของประโยค 3) กลอนลงประกอบด้วยวรรคสั้น ๆ สามคำ 
คือคำว่า โอ  ละ-นอ  
 2. ทำนองลำคอนสะหวันเกิดจากการออกเสียงคำที่อยู่ในกลอนลำ แต่ละคำ
นั้นมีทั้งคำที่สั้นและยาวจึงทำให้เกิดจังหวะในทำนองลำ  ทำนองลำในแต่ละวรรค             
มีจังหวะอยู่สี่จังหวะ ในหนึ่งจังหวะประกอบด้วยคำหนึ่งถึงสามคำ และทำนองลำแต่
ละวรรคมีจำนวนคำตั้งแต่เจ็ดคำแต่ไม่เกินสิบสองคำ โดยไม่นับคำบุพบทกับคำสร้อย
รวมในจำนวนนี้ด้วย โครงสร้างของทำนองลำ แบ่งเป็น 3 ส่วนเช่นกัน ประกอบด้วย 
1) ทำนองขึ้น มีลักษณะเป็นทำนองสั้น ๆ คล้ายกัน ส่วนมากนิยมนำทำนองวรรคที่
สามกับวรรคที่สี่มาใช้ในการลำขึ้น 2) ทำนองหลัก มีทำนองตามเสียงของวรรณยุกต์
ที่กำกับเสียงสูงและเสียงต่ำของคำในแต่ละวรรค เสียงสุดท้ายของวรรคที่หนึ่ง คือ
เสียงฟา วรรคที่สอง คือเสียงเสียงฟา-เร เสียงสุดท้ายของวรรคที่สาม คือเสียงเร และ
เสียงสุดท้ายของวรรคที่สี่มีสองเสียงคือ ฟา กับเสียงเร-ลา เนื่องจากวรรคที่สี่อยู่ในรูป
วรรณยุกต์เสียงสามัญและจัตวากำกับ คำว่า คำว่า หงส์ ส่วนการเคลื่อนที่ของทำนอง
ลำเป็นแบบขั้นบันไดและขั้นกระโดด แต่มักมีการเชื่อมโยงเสียงแต่ระดับเสียงต่างกัน
เข้าหากันสองเสียง (slur) 3) ทำนองลงมทีำนองสั้น ๆ มีวรรคเดียว เมื่อพิจารณาแล้ว
พบว่า เป็นการนำเอาทำนองช่วงท้ายของวรรคที่สี่ และยืดจังหวะให้ช้าลง และจบลง
ด้วยเสียงโทนิคลากเข้าหาเสียงที่ห้าของบันไดเสียง คือเสียง โดสูง-ลา 
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อภิปรายผลการวิจัย 
 1) การออกเสียงคำที่อยู่ในกลอนลำคอนสะหวัน มักมีการเชื่อมโยงเสียงที่
ระดับเสียงต่างกันเข้าหากันเพื่อให้เป็นเสียงเดียวกัน จึงทำให้เสียงทำนองลำคอน
สะหวันมีสำเนียงอ่อนหวาน  
 2) ทำนองลำคอนสะหวัน อยู่ในบันไดเสียงแบบลำทางสั้น ประกอบด้วย
เสียงโด เร ฟา ซอล ลา แต่ทำนองมักเคลื่อนที่เข้าหาเสียงลาซึ่งเสียงลาเป็นเสียงแรก
ของลายใหญ่ในจังหวะยกเสียงสุดท้ายของวรรคที่สี่ ทำนองจึงมีลักษณะคล้ายทำนอง
ลำทางยาว สอดคล้องกับ เจริญชัย ชนไพโรจน์ (2562 : 43-85) กล่าวว่า ทำนองลำ
ของหมอลำก็มาจากระดับเสียง ความสั้นยาวของเสียง รูปแบบและฉันทลักษณ์ของ
กลอนลำ ดังในรายละเอียดต่อไปนี้ ภาษาไทยถิ่นอีสาน  มี 6 เสียง คือ 1)  เสียง
สามัญ  2) เสียงเอก 3) เสียงโท  4) เสียงตรีสั้น  5) เสียงตรียาว และ 6) เสียงจัตวา 

ความสัมพันธ์ระหว่างระดับเสียงภาษาไทยถิ่นอีสานกับเสียงดนตรี 
เสียงท่ี 1 2 3 4 5 6 
ระดับเสียง สามัญ เอก โท ตรีสั้น ตรียาว จัตวา 
ตัวอย่างคำ ซ่าง ส้าง ซ้าง ส่าง ซาง สาง 
คำศพท์ 
ภาษาศาสตร์ 

mid low mid falling high  high falling rising 

 ทำนองลำทางสั้น หมายถึง ทำนองลำแบบเนื้อเต็ม ไม่มีเอ้ือน หมอลำวาด
ขอนแก่น นิยมใช้แคนลายสุดสะแนน ส่วนหมอลำวาดอุบล นิยมใช้แคน ลายโป้ซ้าย 
ทำนองลำเดิน  เป็นการลำทางสั้นอีกแบบหนึ่ง เดิมเรียกว่า ทำนองลำเดินดง  หมอ
ลำวาดขอนแก่น นิยมลำเดินดงหรือลำย่าว โดยบิดผันทำนองลำให้เข้ากับแคนลาย
น้อย  อย่างการลำทางยาว (หมายความว่า ใช้จังหวะลำทางสั้น แต่ใช้บันไดเสียงแบบ
ลำทางยาว) ทำนองลำทางยาว หมายถึงทำนองลำที่มีลีลาเอ้ือนเสียง สะอึกสะอ้ืน 
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